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~ — Aqui tens o que deixo: o meu ultimo par de botas. Descalca-as, se
és capas!
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RALESTRA ANMENA

Desabafo

A palestra d’hoje serd tudo menos
amena, conforme vilo vér. MTrata-se
d'um patife da peor especie, de {fio in-
fame procedimento que miio sabomos
de palavras que o classifiguem como
merece sor clagsificado, mesmo porque
tais palavras nio existem nos diciona-
rios correntes. Ladriio como os mais
baixos que se conhecem, bandoleiro
sem esernpulos, canalha indigno de que
algnem lhe olhe para a cara sem lhe
egearrar, tal foi o vildo a guem nos re-
ferimos, em termos que. estiio mnito
dquem d’aqueles que desejariamos em-
pregar,

José do'Telhado ao pé d’este cavalhei-
ro d’industria foi um anjo: Joflo Bran-
diio comparado com este malvado foi
numa crinnga de mama; os mais terri-
veis facinoras de que reza a historia,
aoladod’este eriminoso, sio santos que
se poderiam por n’um altar.

1 nilo falamos assim d’essa indecen-
te criatura por via dos nossos agravos
pessoaes; o leitor, mesmo os niio leifo-
res foram wictimas das suas eabalas,

das suas infamias, das suas nojentissi-
mas acedes. Perdoar-lhe, calarmo-nos
por mais tempo sobre ti#o repugnante
tipo, geria nma covardia, que niio esta-
mos dispostos a cometer; havemos de
escrever-lie o nome em ftodas as le-
tras, de pnblica-lo com caracteres grau-
dos, para que toda a gente o leia, o
amaldigde, o aponte como o monstro
mais completo de todog os lempos.
Pois que imaginaya o maroto? Que
nito havia de chegar o dia do desabafo
e da vinganga, o dia em que nma popu-
lagilo inteira lhe manifestasse o maxi-
mo desprezo, lhe pnzesse a careca
4 mostra? Pois esse dia chegou, tram-
polineiro das duzias! Se ninguem até
hoje teve coragem para te. amarrar ao
pelourinho da eterna ignominia, te-
mo-la nds, desassombradamente, ve-
lhaco d'nma figa! O que te valen foi
morreres hontem & meia noite — quan-
!do nflo eramos nés quem te estrangn-
|laria sem remedio mem remissfio ! Ai

vai o asquerogo nome do tratante : O

ano de 19201
Arre, malandro !

J. Neutral.

Fiume bloqueado

O ano nio comega ld grande coisa
para os nossos amigos de Finme, por-
que as ultimas noticias ddo a cidade
como bloqueada, coisa muito honrosa,
mas mediocremente agradavel, Comtu-
do parece que nilo & de recear que os
fiuméses sofram fome, porquanto
Crabriel de d’Annunzio jad providencion
eficazmente. Os mantimentos niio siio
em grande abundancia, relativamente
a dengidade da populagiio, mas raciona-
dos espera-se que cheguem para muito
tempo.

B’ o poeta quem os fornece, para o
que abriu os segninfes armazens: 1593
de alexandrinos; 2,%, de versos heroi-

g

Ao
e
t"(«::f‘_l:{.
cos; 5.2 de redondilhas, e asgim suces-
sivamente, ald o8 versos monosilabicos
que siio servidos & sobremesa ou pes-
sonsa que necessitem de dieta,

0s lexandrinos sio o alimenfo mais’
substancial, mas 6 para estomagos
fortes oun para bauquetes de gala, ani-
versarios, ete, .

Constitnem tambem ag refeicdes das
pessoas mais categorisadas. como mi-
nistros, directores gerais, ete.

Os chefes de repartigio papam ver-
so0s de dez silabas. De sete para baixo
silo para as classes baixas. ..

Por muito tempo chegardo os man-
timentos, dissemos, mas nio gerd de
estranhar que o poeta recorra aos co-
legas de fora para o auxiliarem, se
estiverem resolvidos a forgar o blo-
queio. O nosso José Maria S:vilha jd se
estd preparando com nm carregamen-
to tiio formidavel que se os finmenses
escaparem d'uma indesfiio 6 porque
gitlo de canélo!

Logares selectos

NOETL
A neve ¢é bela, -
Visto de longe
0 manto d'ela
Tem tanta alvura
Que a gente deve
Dizer da néve:
—Que formosura!

Mas quem mais perto
Tiver chegado - ’
Nio gosta tanto

E diz decerto:

—0Oh! niveo manto,
Como és gelado!

Talvez tambem

A nds pareca

Que ficam bem
N'outra cabeca

Alvos cabelos,

Mas. séde francos:
Quem é que ao té-los
Nio diz depois:
—Cabelos brancos,
Que feios sois?!

De Celestino Soares

Refens

B

Lindo gesto (rasgo ¢ melhor portn-
gudsy, nilo é7?) foi o d’aguelas senhoras
que ge ofcreceram ao chefe do governo
para substifuirem os presos politicos,
nos calaboucos, no dia de Natal, en-
quanto eles inm jantar com as familias,
mas havemos de concordar que tem
mais de poesia do que de bom senso
—com perdio de quem nos lé.

Pois onde ha homem por muitos de-
sejos que livess e de ir passar que
congentisse que uma dama fraca o gem
forgas se recosinsse na dura enxorga
duma prisfio,comesse o amargo pio dos
reclusos, bebesse a agna infecta que os
algozes lhes dito e magnasse as canelas
com os pesados grilhdes que og ferem ?

Entfio havia ld-jantar que go sabo-
Teasse com prazer, sabendo-se que, para

que tal aconlecesse, uma mulher esta-
va passando as do Algarve, se assim
nos podemos expressar ?

Nio foi, pois, por insenssivel gue o
coragiio do sv. Liberato Pinto se mio
deixon penetrar pelas doces palavras
das poetisas.

Pelo contrario: fero se mostrarvia e
niio cavalheiro, se ordenasse a troca,
sendo certo, que n’estas condigdes os
presos” polificos g6 sairiam das mas-
moras, como Mirabean sain do parla-
mento, pela forcas das baionefas, e isgo
geria mais nma desgraga a juntar ds
muitas que teem desabado n’este paiz,
nito dizemog ultimamente, como por al
se ladra muitas vezes, mas desde
Afonso Henriques, que foi nm talassa
muifo respeitavel mas enjos sentimen-
tos filinis sfio muito discutiveis.

Bm todo o caso os parnasianos niio
devem deixar pagsar o episodio sem wm
sonefo, pelo menos.

CORRESPONDENCIA

P, L. —Nio temos iempo para tra-
balhar pelos oulros. Consiga o amigo,
se puder.

TAVARES, (Faro) — Nio somos mogo
de recados, Quoe tal estda o idiota 2!

SONETO, (Madame X.) — Ndo ha du-
vida de que a sua composicio tem 14
linhas e de que rimam, E', porém,
pouco para soneto.

RIO MOURO — Ai val uma quadra
das suas e esli com sorte:

0 lefio ruge nos bosques
No pomar o rouxinol

Eu suspiro junto a ti
Quando aparece o arrebol,
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Carta do “Jerolmo”

Minha crida.

Degeijute munto voas festas na cum-
panha de quem mais desijares ca mi-
nha 6 fazer desta 6 voa grassas a deuns
mas o pior ¢ estar o pitrole a desacete
tustdes i tudo u mais pur este gosto
cunforme jd te tanho dito. Canto ds
duas liveas que me mandastes pra en
{rucar jd tanho guem me dé puxr elas
binté a tres contos de reis mas inquan-
to nan chigar 6s trinta nan as levan
pim pur um conto de diavoes. O’s pois
con eces 80 contes cas livras nus ande
rinder compra ai uma galinha i vaia
ingurdando pré intrnido que é cando
confo ir pagar 4 terra. Natralmentes
nan cobra nada dus 80 confos mas ce
gobrar 1 6 2 contos cumpra tamem mei
alqueri de castanhas pra fazer nm ma-
gusto e ce ds pois disto aindas gubrar
ung quinhenfos mal reis cumpra ta-
mem 4 celitros de binho purque dis
munto ben in riba das castanhas.

Ora agora direite ca Aurinha Abe-
ranches filha da Adelina ditta (que
mania que ten as molheres du triato de
nan uzarem us nmmes dus maridos!)
foi munto fistijada nma nonte déstas
| cun' u «Onrasiiv sego» cnjo este bem a
cer u cegninte: a ditta Aura tem nm
dente furado i enmo aparesesse 1d pello
triafo u incigne dintista Mario du Arte
dste prauntouce a dezerle que foce ter
cum elle 6 Prado (alemvraste da can-
tiga «Cumo & velo ber nu prado?s) i que
1d le firaba n dente cem n Grijé gaber.
A caxupinha que 6 tonda injenua, istis
a ber 6 Zela, bai nu inbrulho mas dale
pra’ infrar n'uma fasca cu Mario pra
buber dous selitros prd durmeser as

jinjivas i armace nm garvilho que nim
i na festa de Ri de Coiros 6 pé da no-
¢ torra. A’ naifadas, i oitros inguer-
dientes parsidos hem a pulissa i leba
fndo pré xelindrd inclusivel a D, Aura,
menns u ditfo Mario que ce paga pra
Arjinfina nn promeiro bapor gue lar-
ga du Manzanares. Cumo n mano da
Aura é revlusionairo cebil cum munta
impurtansa nas éturidades la concegue
tirar & mana du xelindrd, mas aquilo
na cedade fds un iscandlo tan grande
que ninguem guer cazar cunl o Caroxi-
nha—l4 me ingani, isculpa—cuma D,
Aura ceniio n ¢gacramento que istd mun-
to acustumado cum a caxupinha i que
nan 6 14 da quelas, tanto lo fis cn Ma-

Cristiano de Sousa

Para no vinte e um, no novo ano,
Entrar, como se diz, co’o pé direilo,
A’ musa peco que se ponha a geito
E canta o vellio artista Cristiano.

Em tempos fui com ele deshumano,
Porem nunca mordaz ou sem respeito;
Presto-lie agora aqui devido preito,
Que a hora jd chegou do desengano,

Foi ele o Cyrano; n’uma gravura
Em foco o belisquei, coino é da praxe,
E arrependido estou da diabrura,

Tanto que vou agora por-lhe um pache,
Saudando-o, porque até na desventura
Se ergue de capa, espada e de «pannaches!

BELMIRO

o e e T ————— ——————

rio le tanha tirado n dente cnmo nan.
O’s pois pra onde dianhos fo de ir os
noibos? Pra Tanjer, purque oiviram de-
zor 6 Culasso caquillo é que era uma
grande ferra pra lua de mel i infeti-
velmente aparesse un pauno du fundo
enm lna pintada pello Margulhiio que
inte paresse a roda d’nm eavro. N'isto
entram dons moiros ¢alnumaleque pri
qui ¢alumaleque prd coli, un moiro
trds nma carta du teimoso du Mario
que ¢abendo ca Anra istd in Marrocos
di un pullo da Arjintina inté 14 cem-
pre cum atineta de le firar u dente,
mas & Anra resga a carta io ¢acramen-
to cumessa intdio a dmar wmunto a is-
pousa i vigo vergo, cus olhos in alvo a
olhar prd lua gque pur cinal 14 in Tan-
jer mace du lado de Jibraltar. I cum
isto nan fe infado mais i arresscbe

. |muntas ¢oidades deste ca bida te desei-

ja inté cando deus quixer.

Jerolmo,
Emprezarlo do Paullteama
de Peras Rulvas,

Sem moeda
Diz-nos o nosso correspondente es-
pecial em Moscow que aquilo li pelas
Russias vae de vento em popa, Todas as
teorias sovietistas estiio sendo postas em
pratica com magnifico resultado, com-
preendendo a da supressio da.moeda,
Como se sabe um dos ideais dos bol-
chevistas era o acabar com o dinheiro,
que nilo ¢ preciso para nada desde que
substitua por aquilo que ele represen-
fa.

Asgsim, diz-nos @ nosso citado corres-
pondente quando nma pessoa necessita
d’um par de botas dirige-se ao sapatei-
ro como 6 natural, e em troea di-lhe
o que produz. O freguez é, por exem-
plo um cocheiro : o sapateiro entrega-
lhe as hotas e o cocheiro deixa andar
o sapateiro de trem nm certo numero
de horas.

Imaginemos—se ainda niio compreen-
deram, porque ha gente muilo romba-—
que um pianista precisa dum fato. Que

faz? vai ao alfainte, vecebe a farpela e
em froea toca n <Vinva alegre om
qualguer outra musica da predile¢iio
do ontro.

Bstd-se a vér que a maior dificuldade
n’estas trocas-baldrocas ¢é para as
senhoras, porque siio muito poucas as
profissies que exercem comparadas
com as que exercem os homens: jd se
sabe que em troca d'um metro de se-
da podem pregar nm botdio n'umas
calgas do ‘caixeiro, mas poucos mais
servigos poderiio prestar®ao sexo forte,
B’ pois, um problema que o holehevis-

Para que demonio, efectivamente,|ta ainda nio resolven e para o qual se

gorve o intermediario, quando as duas|

chama a atengiio dos nossos intele-

partes interessadas se podem entender? | ctuais.
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Vocacdo para acambarcador

No dia do Natal.
— O menino Jesus dei-me so iso! Se eu soubesse, finha vosto na chammne
as botas de meu pai! '



